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Vorwort 



SirarimmaD oon niistt koriateisto, jotka 

tässä jätan ornamenttitattiinaksen käyti ttäviiksi, 
olen küonnut parilla kansatitteellisellfi matkalla, 
mitkä äuomalais-ugriiaisen seuran ja KeisariUisen 
SnMMn AlekMnderin yliopistoo kuid«iinTii«8toa 
tarkotnkseen mydntamillä varoillAT. 189H— 1900 
tein ostjakkien ja rogulien keskuuteen. Vähem- 
mäo määrän olen kerännjt Tomskin jliopiston 
ja moskoralaisewa DaSkov'in kanaatieteellisessä 
nraseimi. Ne esineet, jottta jilkiaiineatä ai- 
nekseni sain, ovat N. L. Qondatti'in kokoamat. 
Suomen s-altion histori;iIli:' kansatietoclliscssä mii- 
seossa säiljrtettävä^ta Auguat Ahlqvistm kokoel- 
austo olen niiniklfo saaiiat hnomattavia linl. 
Uelkoiseo osan roatkoillani keräämistäni orna- 
mentcista ovat ostjakki- ja rogulinaiset itae yksin 
koriaieiD tuobeen tai paperille kuvanneet Kii- 
toUisawiella on minmi mainitaemhieB kauppiaan 
fytär, neiU Nastasya Ksidalova, joka ohjauksteni 
mukaan v. 1899 puni paperille kottseudullaan 
Wachjoella tavaltavat koristemuodot. Matkallaoi 
aliselü ObUla ja Sosvalla aattot minua y8tft?iiii 
ja püraBtajaiiif taitoilya V. B«lal«r. 



Koristeiden pubtaaksipüryuioä OTat olleet 
neidit Stmay ymmnellB (iijkyisbi nmn Cknrt' 

Neiti Kaidalovan kokoamien nimien venä- 
ttieen aaon mmittaimaeBta aaomalaia'ngrflaietan 
kidten karkaan tminkriptaionin mMrkeiUe oiem 



Der gröiste teil der omammte. die ich bier 

der ornamentforschoi^ zur kamitiDng übergebe, 
sind von mir auf ein paar ethnoprrapliisfhen for- 
flcbuDgsreiaen zusammengebracht worden, die icb 
mit von der Fimrisch-ngriacben geaellacluA und 
von der kanzlerbehörde der Kaiaerliehen Alexan- 
ders- Universität in Finland zu diesem zweck be- 
willigten mittein in den jähren 1898 — 1900 zu 
den Oetjaken und Wogulen unternommen habe. 
Eine kleinere anzahl habe ich im moseam der 
Universität Tunisk urnl im Dasrhknv'sehen etno- 
graphischen museum zu Muskau f^csanimelt Die 
gegenstände, von welchen ich in dem letzteren 
institat mein material erhiell^ aind von V. L. 
Oondatti <4«'sanHnelt. Aus Aiqgaat Ablqiviit'a 
im finnischen Historisch-etnographischen staats- 
muaeum aufbewahrter Sammlung habe icb ebea- 
fUIe beaebtonswerte beitrage gewonnen. Einen 
beträchtlichen teil der auf meinen reisen zusam* 
mengebrachten ornamentf haben mir ostjnkische 
und wogiilische frauen selbst auf birkenrinde 
«der papier gezeichnet. Dankend muas ich hier 
die kauflnannstociiter Milein Vaataad» Kakb* 
lova erwähnen, die nach nieinpr anlpitiinj; IWO 
die in ilircr h(^imat am Vach vorkommenden 
Zierformen zu papier brachte. Auf meiner reise 
am nntem Ob und an der Soara bat mieb mem 
freund und Zeichner, herr kunstmaler P* Belaler 
bedeutend nntcrstfitzt 

Die Ornamente sind ins reine gezeichnet woi^ 
den von firinlein Jenny »ummeiin (jetzt firau 
CklirtMälakoff) and fttuldn Alna Bahm sowie 
von meiner frau. 

hla die Umsetzung der von fiäuiein K&ida- 
lova mit ruBrisDhen lettem auf^eniduieten namen 
in die grSbere traaeakriptton der finniadi-ugri- 
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kütollisuiiflpn velassfi m:i:s*^pr! K. F. Kaijalai- 
seile. UuQ ua mjus jattanyt käytettäväkseni 
nroatamia kokotmiun toristearootoja. 

Mainitseminen on minun myöitkin bcrezovi- 
laineQ kaupjüas Jonas DobroTo^sky, joka oo 
08(rttaniit hanastaataan tutUmiikBeaiii lihetti- 
mÜlä käytettäväkseni maatamia soeralaiaia ko- 
rirtenimiä (Anrn^lKiii kyläfitä). 

Tohtori Grostav Schmidtille laasun sulim- 
mat küti^i ditft hnolelliaandesta, joUa hän on 
aoraienkielellä küjottantani tdntiii aakaantamit 

Vertailevat tutkimukset, joihin jo oliii lyh- 
tyuyt tässä julkaistuuen koristeiden alkuperäu 
sdville saamiaekfli, orat toiset» kündliaemmit 
tietedliMt ^öt vaataiteksi kegkeyttaoeet Toif on 
toisessa tilaisandeflaa ToiTani ne anorittaa ja eri 
osaoa esittää. 



Mielipahakseni olen nähnyt, että monet ko- 
ristect kokoa määrätessä ovat jääneet liian isoiksi. 
Tämä on aibeatoont originaalien snnnuuta. Xa 
ktffl orafc monetkin ollaat monin| Temrin {uenen- 

nettävät on oüiit vaikcata nähdä, miltä ne 
lopullisessa muodossaan olivat näyttävät 

HelongissB teauttikmiUa 1901 



sehen sprachen bin ich berrn map. phil. K. F. 
Kaijalaineu dank schaldig. Der selbe hat mir 
auch einige sierformeo, die er geuunmeH» über- 
lasaen. 

Aiirh des berrn kauf mann Jonas Dobrovoy- 
Bkü & aus Berezor sei gedacbti der sein interesse 
an meinen fbndinngen dadnrdi bekundet hat^ dasa 

er mir die namen einiger sosvascher onuunente 
(aas dem dorfe Aurinsk) mitteilte. 

Herrn dr Gustav Sohmidt spreche ich mei- 
nen besten dank aus für die Sorgfalt, mit der 
er iea in linniaoher apnMdie geeebriebenen origi- 
naltext in.s deutsche übersetzt bat. 

Die ver-^'I'^icheiidon nnttrsuchungun, die ich 
bereits in ungiiff genommen hatte und die den 
der bier verSAnlliehten aierformen an 
eciSrtem versuchen, sind durch andere, drängen- 
dere wissenschaftliche arbeiten vorläufig unter- 
brochen worden. Ich hofEs dieselben aber ein 
attdeimal abecbUeseen nnd als besonderen teil 
Toriegan an können. 

Mit verdrns:^ habe ich bemerkt, dass eine 
anzahl Ornamente bei der bestimmung der grosse 
zu gross ausgefallen sind. Da viele von ihnen, 
wegen des grossen nmfbnga der originale, mehr» 
fach verkleinert werden mu.«.sten, ist es schwer 
gewe.sen zu beurteilen, wie sie in ihrer endgiltigen 
form aussehen würden. 

HeUingfora im Jaaaar 1904. 



U. T. Sireliiis. 
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Einleitung. 



Katao otaakiijotakMste jo Ml?iii, UjtstiBn 

tSfisä jalkaisussa esitettyjä koristeita tuohi- ja 
nahkaesineihin. Xäistä ovat edelliset miltei yk- 
siDumaitajD eriiiaiäia astiuita, jälkimäiset puki- 
Biia, posseja ja irtotaakq}'* Irtyinil, Kondalla, 
Pelymkalla ja Tierdjnin piirissä, joilla kaikilla 
seuduüla läheisen renäläisen asutuksen takia 
teoUisuuden vaikatus on oilut suurempi kain 
os^akkiliis-TognliliiMii aavtnksen nraina oatei» 
OTat taohikalut, lakuun .ottamatta muutamia 
määrätyitä esineitä, miltei tvyten hävinnett. Enin 
osa koristeista on luoDoolliaesti niiden mukana 
kadonnat oä; ttämöltä. IT« wtndni, joiua too- 
Ji«i knriitalnyaiii jlii «ddleeo kakoataa, orafc 
Wach, Sosva ja Kazym joet. Jälkimäisen asu- 
jamilla on IJerezovin piirin pohjoisosissa kätevien 
tuuhitaiturieu maine. Miltei näet yksinomaan 
he Talmiitanit ja mjjyü tnoUastiat niiliin mai- 
BiUm piirin sentnihin, jotka 
ovat koivnmetsä- ja siis 
i^yös tuohi vyübykettä poh- 
joiaBmpaaa.HaomattaTaaoii, 
etti samoissa seaduissa me- 
talliastiat orat saavuttaneet 
melkoista jalaasijaa. Toisar- 
voisia toohikoriaMdeo ytoi- Omp^Iokoppa kansan 

kaoresta. 
Nlhkorb aus tannen- 
rinde. 




Kwn 10 Hg. 



syyteen nShdcn ovat Ob 

' Wns-jii|,'ari joelta etelässä 
samojedilaLsalucelleasti poh- 
joisessa), Luiva« Was-jagan 6«kä Sargutin piirin 
joet Wadiia Inknnn ottamatta. 



Wie adion ana dem titel hermgehtt 

den die Ornamente, die diese schrift behandelt, an 
j»ecenständen aus hirkenrinde und feil verwendet 
Von diesen gegenständen sind die ersteren fast 
anaadilieasUeh von einaiider veraoliiedene gefltaee, 
die let2teren kleidungsstücke, sacke und lose 
tascben. Am IrtyS, an der Konda, an der Pe- 
lymka and im kreise Cerdyn, wo überall wegen 
der nalMD nuaiaolien bevOlkenmg d«r einflnai 
der indostrie atirker geirescn ist als in den 
übrigen teilen, wo Ostjaken und Wuguleti wohnen, 
sind die artikel aus birkennnde, einige Ijestimmte 
gegenstände abgerechnet, fast vollständig ver» 
adHnmdeo. Der grSeate teil der omamente ist 
natflllleherweise mit ihnen von der bühne ab- 
getreten. Die gebenden, in denen das ornamen- 
tiren der birkenrinde louuer noch in Üor steht, 
sind die fUtae Taeb, Soeva and Kasym. Die 
anwohner des letztgenannten geniessen in den 
nördlichen teilen des kreises Berezov den ruf 
geschickter künstler in birkenrinde. Fast einzig 
nnd allein sind sie ee nimlioh, mldhe geflteie 
aus birkenrinde anfertigen und nach den gegen- 
den des genannten kreises verkaufen, die nörd- 
lich von der zone des birkenwaldes und daher 
auch der birkenrinde liegen. Zn beachten iat^ 
dass in diesen selben gegenden die metallgefSaee 
ziemlich in aufnähme gekommen sind. Den 
zweiten rang nehmen hinsichtlu li der allgemein- 
heit der omamente auf birkennndo du: der Ob 
(eOdlieh vcm Ta»>jagaa bia som aamojedieohen 
gebiet im norden), die Lozva, der Vas-jugan und 
die üüsse des kreises äargut, ausgenommen den 
Vach. 
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Ne toohiesineet; joita kextitotian, ovat kehto 

(sv. flpn'), kuv. 2). vesisanko (sv. vit-vit, kuv. 
1, •_*), kaului (sv. uvipi, kuv. 21, niukavadin ta- 
paan tai eväitä varten käjtetyt kannelliset tai 
kannettomat taohiset (st. «Bn, so. «i^, oa tSn 
kur. 3), lappnjen ja ompetatarpeidai (WaHagan) 
tai kalanrasvan /Warh) säi- 
lytysastiaiia ka^'tett^- vakka 
(vo. sa Härf-»ÖYonf 

kuv. 5"^), Il> ynnä kopat, 
joissa pidetään joko erillaisia ^„y^ n j«j 
ruoka-aineita, kuten suolaa, Tn^iivnkka'' 
jauhoja, kablliaam y. m. Paudulausbirkenrinde. 

(sa tüpt, 00. jeifffdlf w. 

vit-vU. kuv. 2, 12) tai ompelnUurpeita ja tilkkaja 

(so. kür-jet)i)ül, kuv. lU). 

Eebtoa ei koristettuna kiytett&ne muualia 
koin Bemorä pnrisBft*). Santa on laita vrai- 
sankoJen ja kaahojen. Kopat 
ja tuohiset ovat -sen sijaan 
Tarsin usein kuvitettuja koko 
kysjrmykseBflft <dmlla aln- 
eella. ToohiTakkoja tehtänee 
Tain Surgutio pürissä ja Wa»> 
juganilla. 

Mf öskin aaadtatanlikat 
(so. iSUot^yA, 00. »SrAoUt 
kuv. 6) ja tuohipöntöt (sv., 
80., io. tüjis, 00. tijus, kuT. 
7), joissa säilytetään kalan> 
lasraa, miMtetaaii fanin 
usein koristeilla. Jätimme 
ne erilaatuisia tuoliikaltija 
juuri luetellessamme mainit^ 
sematia ^ysti, ettS niiden kanttamistapa on 
toinen kuin noiden. Niitä kiytetUo kautta koko 
OStjakkilais-voguIilaiscn alueen. 

Mitä vaatteisitn tulee, käytetään koristetta 
vaeinküi eri paikoilla eri pukimün. Benaovin 
pürissä kuvitetaan yleensä umpinaioen, poro- 
vasikan nabkasta tebty turkki, Jota vierais.sa kan- 
netaan (sr. porxa) sekä naisten vieraita kesti- 
tenft klytttinft poroataUa TÜtta (sr. «M> Irit. 9) 





•-f'H'iTrini 



Kuva 12 Fig. 
Tuohikoppi. 
Birkenrin<l«iiaia88. 



Dto gegenstände ans bir)cenrinde, welche 

verliert werden, sind die wiege (sv. üpa,^) fig. 2). 
der wassereimer (sv. vit-vit, fig., 2), der Schöpf- 
löffel (sv. umpiy Üg. 2), die als schQssel oder 
fitar die wegkost gebraaehten birkenrittdennipfohen 
mit oder ohne deckel (sv. sün, so. sHyon, w. 
Söll, fip. 3), paiuk'l. als pefiisse für läppen und 
näbzeug (Vas-jugan) oder üscbfett (Vach) ver- 
wandt (jo. jiyäl, so. itäs-sofon, fig. Si,*) 1 1) 
und die maase, in denen entweder nahrungsmittel 
verschiedener art wie salz, mehl, fischfett u. a. 
(so. tüjis, Wi. jetfißl, SV. vit-vit, fig. 2, 12) oder 
nftbvteasflien und läppen (so. iar-jes^l, fig. 
aushoben werden. 



Die wiege wird ornamentirt wohl nur im 
kreise Beresor*) gebraneht Ebenso Terhilt es 

sich mit den wasscreimero und Schöpflöffeln. Die 
masse und rinilennäpfchen sind indes, wenn nicht 
immer, üu doch sehr häufig m dem ganzen hier 
in betndit kommenden gebiete rwiiert Fanndel 
aus birkenrinde dürften nnr im kreise Snrgok 
nnd am Vas-jagan angefertigt weiden. 

Auch die sdmupftabaksdosMi (so. läUoi-nit/ti, 
00. sSr-lou, fig. 6) und birkenrindenen schlank- 

büchsen (sv., so., lo. oo. fijos, fig. 7) sind 

sebr häutig mit Ornamenten versehen. Wir ha- 
ben diese unter den eben aufgezählten gegen- 
stladen ans birkenrinde nicht miterwihnt, weil 

sie eine andere art der Verzierung au^veisen. 
8ie Wenk n üIkt <)as i^anze os^akiscb-woguliscbe 
gebiet bin gebraucht. 



Was die aozüge betrült, werden uruamente 
oft verschiedenen orts an versohiedenen klei- 

dnngsstücken gebraucht Im kreise Bereiov 
werden im alk'omeinen der gescbkisst-ne. aus 
dem feil des reanti('rkall)s hergestellte, bei besu- 
chen getragene pelz (sv. pQrjca\ die beim eup- 



■) Eäitän ainoa.stAaii do nimet, jotka uvat sa- 
malU alueelui kuin nsianomiüset eeineet. Alueetolen 
merldnnyt h hciiavk<iiUK: st. » Sosran Tognlft, so. 

— Surgutin pilnn nstjakit, oo. Ohdorskin ostjakit. 
io.= Irtysin ostjakit ja vo. ^ Was-jugauiu ostjakit. 

») Otettn V. Ft. Martinin teokscsta, Sibirica. Ein 
Bettng /tir Kontitnis <lor Vorgeschichte* und Kultur 
Sibirischer Volkt-r. 

*) Tym joen os:yakki'SaiD(i(iedeia8a M myOsidn 
koristetun. 



') Ich fahre nur die uaincn auf, di' .uis 
denselben gebieten stammen wie die betreäeuden 
gegenstände. Die gebiete fdnd abgekarzt bezeichnet: 
SV. Woguk'n der Sii>va. su. Ostjakcii ilrs kn i-.os 
tiurgut, oo. — Ostjaken von Obdorsk, io. Ostjaken 
•m Iitjri und to. b Oe^aken am Vas-jogaoi. 

') .\ns F. Tt. ^^a^tin. Sibirira. Ein Rcitra;: zur 
Ki'untuis der Vorgeschichte und Kultur Sibiri- 
scher Völker. 

') Bei den Ostjak-Samojeden wird sie auch omap 
mentirt. 
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Tnnl pahmkkoriipakBet, jotka koitenkin . harvoia 
t^bdään porODtaUaata*). Wacbiila Lrivttivfit aina> 
kin naisct cnncn poronnalika-säämyskästä tehtyä 
komtettua paitaa (so. Jemas) ja vüttaa <&o. 
lyvw-/^). Sorgatin püiin muOla joitia koTi- 
tetaan rielä tänä pÜTtnl mieaten talrimjrsBj 
(so. fiiUt'k-iiiil, kuv. 4) ynnä miesten ja naisten 
kintaat (kuv. 9) ja jalkineet {surmat/-iUlr, kuv. 4). 
Varsin tavallista on, että Berezovin piirissä, var- 
ainktii sen pohjoia-MiBn Obflla, naisten rntUNbiii 
omraellaan somistukseksi matikannabkasta lei» 
kattoja kavakkaita nauhoja (kur. 4). 



Porontaljaisia pusseja käjtetään. niikälj huü- 
mioni t&b&o seikkaan matkoüiani kiintyj^ vain 
Bemorin piirinä. Nüstä pidetään paitsi om- 
pelatarpeita (oa «r-tyr, w. tuSap<euryXf 

kuv. 4) mjöskin nmka-aineksia, vaatteita y. m. 
Irtutaskuja {kiixken-inosAaj kur. 13— Iii) tcbdään 
taa3 Surgutin piirissä. 

Tüohi, jota kyqrmykacMft olwrat kannt tar- 
peisiinsa käyttävät, olkootpa nämä sitten mitä 
laatua tahan^a, kiskotaan keväällä inalial.i-iiikaan. 
Tarpeen lullen se keitetääu, jonka kauKa se tu- 
lee Dorea ja DabkamaiBeo eitkeft*). 

Mitä tekniikkaan tulee, valinistctaan koris- 
ieet riidellä eri taralla: n« joko raaputetaan, 
maalataan, leikataan, pürrotiin tat teimataaii. 
NittA tekerit yksinomaan naiset. Atlakseasa 
nihtäriä koristeita kuvatcssa on itae koriste oao- 
tettu muatalla ja potya TalkoiseJla. 



Raaputt^malhi valmistetaan koristoita Was- 
jugan joella ja kaiitta koko Surgutin ja Berezo- 
vin ptiiian. TUli tavalla tahdUn nütt aiiioaa> 
taan tnoheen, lähemroin sanoen sm sisSpiQtaaOt 
joka mahala-aikaan kiskotussa tuoliessa painuu 
tumman ruakeaksi ja sellaiäena sopü mainiosU 
pobjakai konalaüla, mitkä syntjvftt vaalflankal- 
taiset (kvr. ly. Knviitiiiiaaii lUTatMaa koatute- 



') Siviititan Uisaü ne suomta nahkakaisla- 
leista kokoon omni«llut moaaikkikoriHteet.JoitA uiin 
hyvia oMi^aldt Ja vogolit kuin itunojcdit ja lap|>a- 
liiavtkio tekvvat jalkiiu>ibio» j» pailljrsTMttoihiiiaa. 

*) Kts. Journal de la Soci^tö flnno-ougrieniie 

XXT!. 1 11. T. Sirelius. Die Hwidartciten der Osl;ia' 
kon tinil Wogulen, s. 4ti. 



fiingen Ton.beanohen beantateii renotierliautkaf- 
tane (sr. sü d, tig. 8) der ttmtn sowie die zopfge- 

hänc:?. die ii'dücli hielten aus rcnnticrfell bestehen, 
ornamentirt'). Am Vacb verwandten früber we- 
nigstena dia fiwiaD. «d nnierteB hemd (ab 
jemäs) and kpilan (so. Igva8-4^pe) ans sämU 
chem renntierleder. An den ülnigen flüs«en des 
kreises Surgut werden noch heutzutage die win- 
termutze der männer (so. tüllek-mil, Qg. 4) sowie 
dia firasthandadraha (flg. 9) und adrahe (fig. 4) 
der männer und frauen ornamentirt. Si lir ;::evdhD- 
!t>h werden im kreise Berezov, besonders im 
norden am üb, an die kaftane der frauen zur 
veraeböneniag aua aalnmpenkaiit geaebnitteoe 
oniamentirta binder genäbt (fig. 4). 

Säcke aus rpnntierfell sind, soviel ich auf 
meinen reisen beobachten konnte, nur im kreisa 
Bamov im gabrandt. In ibnen hebt man anaaer 
Dähtttansilien (oa ur-kyr. tuSäng, sr. tuSap- 
rnryx, fig. 4) auch nabrungsmittel, klcider u. a. 
auf. Lose tascben (so. küikm-niomOf fig. V6 — 16) 
sind im kreise Surgut üblich. 

Die birikeorind^ dfe die in rede atehendan 
Völker zu ihren zwecken verwenden, einerlei 
welcher art sie sind, wird im fnllilinp zur zeit 
des safUlusses geschält Bei bedart wird sie 
gekooht, wodoreh sie geschmeidig and lederartig 
sah wird^). 

Was dio technik anbehuii^t. so werden die 
Ornamente auf fünf verschiedene arten zustande 
gebraeht: sie werden entweder eincekratat, auf- 
gemalt, ausgeschnitten, eingeritzt oder eingepreast. 
Ks ist eine arl>eit. <iie aiis*clilio.sslioh von rlen 
frauen besorgt wird. Bei der reproduktiun i!er 
omameote des atlaaea sind die Ornamente in 
echwara, der nnteigrottd in weiss angefeben 
worden. 

Durch einkratzen werden omamente her- 
gestellt am Vati-jugau und in den ganzen kreisen 
Snignt, und BareioT. In dieaer weise werden 
sie nur auf dar birkaniinde, oder genauer in denn 
innerer fläche angebracht, die sich an der zur zeit 
des saftflusses geschälten rinde dunkelbraun färbt 
und sich so vorzüglich als gmnd flir enumenta 
eignet, welebe lalitaren hellgelb werden. (Siehe 



' ) Icli überdrehe hinr die aus geraden fellstrei- 
feu zusammeageiuUitva mosaikartigen omamente, 
die sowohl die Ostjaken und Wogiil«s wie die Sap 
mojedcu und .tu<'?i il!>' Lai^pen an ihrem scliulizvtig 
und ihren Überkleidern anbringen. 

*) Siehe Journal de la Societi Fioao-ougrietiiie 
XXII. 1. r. T. .Sit.-Ia>s. Die Handarbeiten der OMja- 
ken und Wy^uk-u. p. 4Ö. 
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VI 



taan sanottu pinta kuumalla redellä, jotta MD 
ylin kerros pH helposti irtaantuisi. Aseena 
käjtetään puukkoa, läbemmin saDoeo, sen kär- 
kcl. Emin rmpatetaan kuvain nuaivüTat, iHtien 
nÜden välinen ala. Mnotamat naiset osottavat 
kOfistamistydssäüD erinomaista käteryyttä. Laa- 
timatta enoakolta mitiän luonnospiirrosta tekevftt 
lie Tain ailmämäärtülä monimutkaisimmatkin ku- 
listeet 



Kuvastuäsa oäbtävUtä konsteista üu vuiUa- 
Tin on eli Uh» baikiri tanlaOla I-^XLHI nib- 
tftrit raaputtamalla tehty. Samoin ovat nl- 
miatetat koriateet tekstUmTiasa i— ä 

Maalattavan konsteita oi« havaimrat Sai^ 

gutin ja Berezorin piirrissä. Etupäässä k9yte- 
tään tätä tapaa rain puvun osia, kuten käsineitü, 
jalkineita ja matikaonabkasta valmistettaja nau- 
hoja kmitettaena. Itae koristeet aaattarat oUa 
joko yhtä nahkna kiiin ympiristO (taiTikintaiwa, 
so. tüUex-päs; talrijalkineissa, so. tuUex-Aür; 
koristolluissa kintaissa, so. sttrmat)-päs ja koris- 
teltujen jalkineiden terissä, so. mrmaif-Aür, kuv 
4) tai eri kappaleeoa tUhen yhdistet^ft (matt' 
kan nahkasta tehdyissä nauhoissa, ka7. 4;kesä- 
kintaissa so. hnj-päs: talvijalkinpissa, so. füllex- 
nür). Myös edellä kerrotut vacüiiaiset paidat ja 
▼iital «Uvit maalaamalla karitatnt Ttainä klj» 
tetään linTcata, jooa pUaineena ob lehtikuiiseii 
kaori.O 



Paitsi pnviin osia koristetaan Surgutin pürissä 
maalaamalla myös irtotaskuja ja ompelukoppia 
{km, 10). JälkimSisten kebä, joka kaasen kuoresta 
painetaan, pdtetiin punanialta-'rfiiiM dteii, ettt 
ne kohtlnt. jotkn kuoresta ji&?U paljaikai, mvo- 
dostetaan itae koiisteiksi. 

Maalaamalla tebdSin koristeet tekatikiiTiOD 

4 (jttlkineet ja matikaonahka-nauba), 9, 13 (irto- 
taskiit). 14. If) ja IG esittämiin esineihin sekä 
ainakin ne atlaksessa Däbtävät korUteet, jotka 
ovat fflorkitjt munsroOla Y» 2, 9, lO^ XXXn, 
2, 3, 4 (kft8ioeihin)b V, 7, 8, YI, h XXI, 2, 4» 



') Kts. Journal de In SöciHi Finno-Ollgr. XXII, 
Siielitts, Die Uandarb.. s. 42. 



fig. 1.) Will man Ornamente berstellaa, befeuchtet 

mnn die bezeichnete fläche mit hcissem wasser, da- 
mit sich die dünne oberschiebt kicbt ablösen iässt 
Ala Werkzeug benutzt man das ddcbmeeaer oder 
genauer deesen spitze. Zuerst werden die kon- 
tnren der Ornamente ein^^ek^at7,^ dann wns zwi- 
schen jenen liegt. Manche frauen legen bei ihrer 
Terzierungsarbeit eine bedeutende geaohiokliolikBft 
an den tag. Ohne im romua eine drizse su 
enhrerfen brinpen sie nur nach dem augenmaaa 
die komplizirtesten ornnmente zustande. 

Von den Ornamenten des utlasses ist der 
flWrwiegene tdl oder beinahe alle, die auf den 
tafeln I— XLIII tu sehen sind, durch einkratzen 
herpestellt. Kbenso verhält es sich mit den Or- 
namenten in den textabbildungen 1—3. 

Wie Ornamente aufgemalt worden, habe ich 
in den kreisen Surgnt und Berezor beobaditei 
Es wird diese art \-or7uc"^weisc angewandt, wenn 
es sich darum bandelt teile der kleidang, wie 
bandsebnbei fussbedeokung und binder ans aal- 
lanpenbant an Tenieren. Die ornamente selbst 
können entweder vom selben felUtück sein wie der 
ganze gegenständ (an winterbandscbuhen, so. 
täüex'püs; an Winterschuhwerk, so. tüüex-üür; 
an verzierten fkusthandscbnbai, aa tmrmaii-pa» 
und den spitzen des verzierten Schuhwerks, so. 
svrmnij-nnr. fig. 4) oder sie sind als besonderes 
stück daraul angebracht (auf bändern aus aalrau- 
penbaut, fig. 4; an aommerbandseboben, so. iwn- 
püs; an winterschnbwerk, so. tiUlex-nür). Auch 
die oben erwähnten vachischon bemdfn und 
kaftane waren mit aufgemalten Ornamenten vei^ 
äert Ala fitrbe wird eine lötnug benutzt, deren 
banptbestandteil lärchenrinde ist')- 

Ausser teilender kleidung werden im kreise Sur- 
gut durch aufmalen auch lose taschen und näb- 
körbe (Qg. 10) ornamentirt Die rund» wand der 
letzteren, die aus tannenrinde zusammoigebogen 
wird, wird in der weise mit roterdefarbe bedeckt, 
dass die stellen der rinde, die unbestrichen blei- 
ben, sieb zu den Ornamenten zusammensetzen. 

Durch aufinalen werden hergestellt die Or- 
namente fUr die in den te.\tßguren 4 (schuhe, 
band ans salraupenhaut), 9, 13 (lose taschen), 
14, lö und 16 dargestellten gegenstände sowie 
wenigstens die Ornamente des atlasses^ die mit dm 
nommem V, 2, 9, 10^ XXXD, 2, 3^ 4 (Ar fanst- 



>) Siehe Journal de la Soc Fiano.ongr. XXU, 
Sirelius, die Handarb., p. 42. 
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XXin. 1, XXV, 3, 9 üalkineihin), XX, 7 (om- 
pelukoppaan) ja XIV, 2 (kukkaroon). 



Mitä leikattuibin koristeihin tulee, tehdään 
niitä Surgutin ja Berezorin piireissä. Rdeliisessä 
ralmistetaan niitä niin byvin tuohiastioihin (kuv. 
5, 11, 12} kain eh pukimiinkin, jülkimäisessä 



handschuhe), V, 7, 8, VI, I, XXI, 2, 4, 5 XXIÜ. 
1, XXV, 3, 9 (für schuhzeug), XX, 7 (für einen 
nähkorb) und XIV, 2 (für eine lose tascbe) be- 
zeichnet sind. 

Ausgeschnittene Ornamente werden in den 
kreisen Surgut und Berezov hergestellt Im erste- 
ren bringt man sie sowohl an birkenrindenge - 
fassen (&g. 5, 11, 12) als an einzelnen kleidungs- 





Kiiva 13 Fig. 

Tlinnä irtoUskuja; alempana kappaleita pourantAlJaisista nauhoista. 
Zu oberst lose laschen; darunter stQcke von bindern aus renntierbaut 



pusseihin (kur. 4) sekä umpiturkkeihin, naisten 
palmikkoriipuksiin, viittoihin (kur. 8) ja matikan- 
nabka-nauhoibin (kuv. 4) Surgutilaisten ostjak- 
kien leikatuilla koristeilia somistettavista puki- 
mista mainittakoot miesten takimyssrl (kuv. 4) 
ynnä miesten ja naisten talvijalkineet ja kesä- 
kintaat Leikatut tuohikoristeet asetetaan vaa- 
leabko ulkopinta näkymüän tummanruskealle poh- 
jalle, jonka astian seinätuoben sisäpinta muo- 
dostaa ja kiinnitetään paikoilleen pienillä puu- 



stücken an, im letzteren an sacken, (fig. 4), 
sowie an porxa-pehen, losen taschen, zopfge- 
bängen, kaftanon der frauen (fig. 8) und bändern 
aus aalraupenhaut (fig. 4). Von den mit aus- 
geschnittenen Ornamenten verzierten kleidungs- 
stücken der surgutischen Ostjaken seien erwähnt 
die Wintermützen der männer (fig. 4) und die 
winterschube und sommerhandscbube der män- 
ner und frauen. Die ausgeschnittenen birken- 
rindenen Ornamente werden mit der hellen aus- 



vin 



nauloilla. Mitä nahkakoristeibin tulee, orat ne 
joko karvaisia (kuv. 4: päähine, ompelupnssi, 
kuv. 8, 13: naiihan kappnleet) tai karrattomia, 
lebtikuusen kuoresta tai punamullasta valmiste- 
tulla rärillä>) maalatuita (kuv. 4: jalkineet, nauba, 
13, 14, lö, lü). 



Täbän rybmään kuuliivina tuobikoristeina 
mainittakoot atlaksessa esitetyt ornamentit III, 12 
— 14, IV, 3, 7, XXII. 3, ö, 7, 10, lö, XXm, 3, 
6, «, XXIV, 1, XXV, 10, 13, XXVm, 7. XXXI. 

9, XXXVII, 3, 4, 7, XLIV, 1—8. XLV, 1-6 
ja nahkakoristeina IV, 5, 7, 

10, 11, X, 4, XXII, 1, 8— 
10, XXm, 3, 8, XXV, 9, 
XXVI, 3. 

Piirtokoristeita käyte- 
tään nuuskataulikkoihin ja vä- 
liin rasransäilytys-pünttöihin. 
Ollen kokoonpanoltaan suo- 
ria viivüja, joita jollakin suip- 
pealla teräaReella (esim- puu- 
kon kärellä) vedetään, eroavat. 
ne luonteoltaan melkoiscsli 
edellä esitetvistä koristeista. 
Atlaksessa esiytyvät piirto- 
koristeet (XLVI, 1 — 7) ovat 
kaikki racbilaisista nuuska- 
taulikoista ütettuja. 




Kiiva 
Irtotasku. 

Myös leiniakoristeitn käytetään nuuskatau- 
likkoihin ja rasvansäilytys pönttöihin. Ne teh- 
<iään, kiiten antamastamme nimestä Jo roi päät- 
tää, leimasimilla (kuv. 17 — 10). Näinüt ovat 
puisia tai sarvisia, väliin mammutinluisia (kuv. 
18) palikoita, joitten toiseen päähän asianomaisen 
koristeen niin sanoaksemnie ncgativi on kaiver- 
rettu. Poren sarvesta tchdään leimasin usein- 
kin kolmehaarainen, jolloin kahdessa baarassa 
pidetään leimanegativi (kuv. 19). Koristaessa 
asetetaan leimapää tuobelle ja vastaiseen pää- 
bän lyödään kivellä tai muulla sopivalla isku- 
aseella, kunnes kuva syntyy tarpeeksi syvä. 



senfläche nach oben auf den dunkelbraunen grund 
aufgesetzt, den die innere fläche der wandrinde des 
gefasses bildet, und mit kleinen bolzstiflcben befes- 
tigt. Was die fellornamente anbelangt, so sind 
dieselben entweder haarig (fig. 4: mütze. beutel 
für näbzcug, 8. 13: bandstücke) oder haarlos, mit 
der färbe aus lärcbennnde oder roterde') bemalt 
(Gg. 4: schuhe, band, 13—1(5). 

Von birkenrindouen Ornamenten, die zu die- 
ser gruppe gehören, seien die im atlas dargestell- 
ten figuren III, 12 - 14, IV, 3, 7, XXII, 3, 5, 
7, 10, lö, XXIII, 3, G, 8, XXIV, 1, XXV, 10, 
13, XXVIII, 7, XXXI, 9, XXXVII, 3,4, 7, XLIV, 
1-8, XLV, 1-6, von fell- 
ornamenten die flguren IV, 
ö, 7, 10. 11, X, 4, XXII. 1, 8 
-10, XXIII, 3, 8, XXV. 9, 
XXVI. 3 erwähnt. 

Eingcritze ornamente 
werden an scbnupftabaks- 
«losen und mitunter an den 
hohen hüchsen, in denen 
man lischfett aufbewahrt, 
gebraucht. Da sie sich aus 
geraden linien zusammenset- 
zen, die mit einem schmalen 
scharfen Werkzeug, z. b. der 
messerspitze gezogen werden, 
unterscheiden sie sich ihrem 
Charakter nach l>eträchtlich 
von den im vorangehenden 
besprochenen Ornamenten. Die 
im atlas vorkommenden ein- 
geritzten beispiele (XLVI, 1 
- 7) stammen sämtlich von 
vaebischen Schnupftabaksdo- 
sen. 

Auch Stempelornamente begegnen an Schnupf- 
tabaksdosen und fetlbücbsen. Sie werden, ivie 
man schon aus den namen schliessen kann, 
mit stempeln (lig. 17 — 19) hergestellt. Dies 
sind klöpfel aus holz oder hörn, bisweilen auch 
aus mammutknochen (lig. 18), in deren eines 
ende das ..negativ" des betreffenden ornamenta 
eingegraben ist. Aus renntierhorn stellt man 
häulig Stempel mit drei ästen her, wo dann an 
zwei ästen eine negative bildform vorhanden ist 
(lig. 19). Beim ornamentiren setzt man das 
ende mit dem stempelbild auf die birkenrinde 
auf und schlägt auf <las entgegengesetzte ende 
mit einem stein oder einem anderen geeigneten 
schlagwerkzeug, bis das bild tief genug ist. 



U Fi«. 
Lose tasi'he 



') Berezovin piirissä naisviittoihin käytetyi'^bä ') Im kreise Berczov an den bJlndern. »lie an 

nauhoissa (kuv. 4). den müntcln der fraiien j;ctra';cn wi>r«lon (tig. 4). 
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LeimakQiriftteet ovak samoin koin pürtokO' 

risteetkin ensiksi esittämistämme koristelajeista 
poikkt'avia. Xiidpii levoneminon on sama kuin 
Duuäkataulikkain Ja rasvansailytjä-pönttöjen, josta 
fldkaata jo edelU olemme pidittiiMt Leima- 
koristeita nftbdUn atlakseo n:na XLVI, 8— S& 

SUmäillessä taulujen I — XXX, XXXU, 
XXXIII, XXXV-XL, XLIV. XLV koriateita 
kttomaa helposti, että aseinimat niistä orat laa* 

ditut neliösysteemin mukaan eli — toisin siinoon 
— että ne voidaan ajatella kokoon pannuiksi 
osiata, joilla od neliön eli ruadun muoto. Tämä 
ommaisoiM, joka vaisin man tavataan n. s. geo- 

mi'trisissa eli suorati'koisissa koristpissü, nähdään 
selvasti ktivista 21, joissa atlakseo kohateet, 
II, 7 ja XXIII, 2 uvat ositetjL 



Toinen omitiiisuus, joka mooista koriateitta 
aUmiin piat&ä, on itse 
koriste«!! ja pobjan yh- 

danmukaisuus eli syno- 
nymia. Se on epäile- 
mättä katsottava tulok» 
aeksi pitkälKaesta ka- 
hilykaeaU. Hnomatta- 
vaa on, että sillä on 
melkoinen käytännöUi- 
nen merkitya. Nütä ko- 
riateita nte^ joiaaa ay- 
nonymia haraitaan, roi« 
daan valmistaa yhdellä 
kertaa u^eaiupta (kuv- 22) — 2, 4, (> ja ehka 
eDemmiakin rfippnen aiitl, knhika monta ker- 
rosta sitä ainetta on asetettn pftällekkiin, josta 
koristeet leikataan. Nahkakoristeita valmistaessa 
asetetaan päällekkäin erikarraiaia nahkapaluju. 
Aaianomaista eatDettt koriatattaeasa ommeBaan 
Sitten erikarvaiset koristesarjat kontrastin ruoksi 
yhteen (kuv. ^, IH). Xüssä matikannahkasta teh- 
dyiaaä naohoissa, joita Berezovin piirin naiset 
TüttoihiBia ompelmt (kav. 4X saadaan taaa 
kontrasti syntyvMn aiten, attt toinan kavasaija, 
jonka näkyviin pantavan puolen muodostaa nali- 
kan ulkopinta. jätetärin viirittämättä, toinen taas- 
kin, jonka uluspäin aseteturan puolen muodos- 
taa nahkan aiaftpinta, maalataaa panaTirilll. 



EaiteUftristtni koristamnodoiata kiytetiin 
muatamia ompelnkoristeina. Harvotja ölen o&hnyt 
letkattaina. Jälkim&iaiatfc aanan esiinerkkeiiii 




KuT« IS, 16 Fig. 
Irtot&sku kiiTattmia molttminiltA pnoUn. 
Von beiden aeiten «bgelnldete loee taoebe. 



Die atempelornamente sind ebenso wie die 

ritzornamente tod den bisher bebandelten orna* 

nientarten abweichend. Beznplich ihrer Verbrei- 
tung ist dasselbe zu bemerken wie über die der 
sobnnpftabaksdoeen and fettbftdbsen, wem das 
oben gesa^^te reiflichen werde. Stempeloma- 
mente siml im atlas die nummern XLVI, ft— 3.ö. 

Blickt man die Ornamente auf den tafeln 
I— XXX. XXXII, XXXIII, XXXV-XL, xuv 
XLT dnnih, so bemerkt man bald, dass die meisten 
von ihnen nach dem quadratsystem angelegt sind 
oder — mit anderen worteu — dass man sie 
sich ana teilen znaammengesetat demkaB kann, 
die quadrat- oder karoform haben. Oieee eigen- 
tflmlichkeit, die sehr häufig in den sog. geo- 
metrischen oder geradiiiiip'n Ornamenten be- 
gegnet, ist deutlich in den Üg. 20, 2 1 zu erken- 
nen, in denen die omamente n, 7 und XXm, 
2 des atlasaes wiedergegeben siml 

Eine zweite eigentflmlichkeit, die an vielen 
Ornamenten in die äu- 
gen fUlt, ist die qrno- 
nymie des omaments 
.selbst und des boilens. 
Dieselbe ist ohne zwei- 
ftl ab das ergebnis ei- 
ner langen entwioklmig- 
zu betrachten. Zu be- 
aclit^ni ist, dass sie eine 
ziemliche praktische be- 
dentanghat Die oma- 
mente nämlich, in de- 
nen die synonymie aiif- 
mebreren auf ein mal 
(fig. 22) herstellen: 2, 4| 6 and Tielleicht 
noch mehr, je nach der aniahl der schichten 
des niatcriuls, die. um zu Ornamenten gesclinittcn 
zu wenlen, aufeinander gelegt sind. Bei der 
anfertigung twi fblkniaiiienten aehiditefc man 
Tersohiedenlhrbige feUstfieke flbereinander. Wenn 
man dann einen «j^ej^enstand vfr/ii'rt. näht man 
die verschiedenfarbigen üruamentreilien des kon- 
trastes halber susammen (fig. 8, U). Anf den 
bindern ans aalranpenbant, die die Unnmi iaa 
kreise Berezov in ihre mäntel nähen (fig. 4), 
wird der kontrast in der weise erzielt, dass die 
eine reihe ornamenti', deren sichtljar anzubrin- 
gende Seite die aaasenfliche des felis bildet, ange- 
liibt bleibt, während die andere, deren nach aus- 
sen gedrehte seite die innenfiiohe des felis bil- 
det, mit rot bemalt wird. 

Einige der besprochenen siwfonnen werden 
auch als atickomamente verwandt Selten habe ich 
sie aasgeeohnitten angetroffiBii. Von diesen geben 




tntt^ kann man zu 
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kurat 23 ja 24. N'iissä nähdnän Imilevy (oo. 
jos-Jcär), joka jousella amnuittaesHa pidetään si- 
dottuna vasemman käden rauteessa täiuän suo- 
jeleniisekri jlBteen iikulta. Eoristeet, jotka 
niissä esiintyvät, ovat sukua atlaksessa nShttlTiUe 
mnodoiUe IT, 9—11, V, 1-6. 

Vanin meiUa koriateilla on nimet Samalla 

kain seuraavassa luettelen ne, mainitsen myöskin, 
miltä paikkakunnalta asianomainen mnoto on. 
Jokaisen kotiperää en kuitenkaan voi vannaa- 
dsDa flmottM sjystt, ettoi kaikista mnaeoen- 



neistü, joista koristeita olen kopieerannut, ole 
paikkatieto«. on laita niitten tarkotakserat 
käyttümäini esineittcn, jotka kunluvat AhlqTistin, 
Gondatti'nja Tomskin yliopiston miiscon kokoel- 
mÜD. Paikkatiedutpuiittuvat uiyOäkiu tiiuutaiuiüta 
Tobolikin miueoMa piirretytstft koristeista, jotka 
fiSflytetään kansantiet miueoKainine. Tauen sea- 
raavassa niid'n nnmiTiui jälkfPii Tob. ni. =r 
Tubolskin muäeo. buhen nähdeu, cttü Ahlc^rist 
1877 tekemUlUn toiaella siperialaisella mat- 
kaUansa, joUa keifsi kiyttämäni kokoelman, 
toimitti tutkimuksia vain BerezoTin piirissfi, 
on varsin Itiultavaa, ettü kokoelmakin ou tültä 
si'udulta. lUe bän matkakertomnksessaaa mai- 
nitsee tilanneeiua rogalilaisia esiDetti Sosva 
joeila syaitseTasta Sortin-j&'n kylistfi ja osU 



wir einige beispiele in fig. 2.'? und 24. Wir selien 
hier eine knorhenscheibe (oo. jos-l-är). die beim 
scbiessen tuit dem bogen an der bandwurzel 
der linken hand feiiigebnnden iat nm dieee ror 
dem radkaebl^ der saline zn schätzen. Die oi> 
namente. die in ihnen zu sclicn sind, zeicron Ver- 
wandtschaft mit den formen IV, 9— 11, V, 1 — (3 
im alias. 

Sehr viele omamentc haben eigene namen. 
Aus-<;pr diesen führe ich in dem folgentlen Ver- 
zeichnis auch (he orte auf, aus denen die l>e- 
tr^endeo Zierformen stammen. Für jede ein» 
»Ine f ermag ioh die heimat jedoeh niebt mit 




siiLerhi'it anzugeben, da die museumsgegen-stän- 
den, von denen ich Ornamente abgezeiehnet babe, 
nicht alle ihrer herkunft naok bekannt sind. So 
verhält es sich mit den von mir beniitzti^n ge- 
genständen, die den Sammlungen Ahlqvisu, Gk>n- 
datUa nnd denen des UniversitStsmuseums zu 
Tomsk angeboren. Die ortMan^rah- r.'hlt auch 
bei oiniticn im museum zu Tolmlsk t;ii]»irt''n 
Ornamenten, die in unserem ethnographischen 
mosenm nntergebradit sind. lehsetie binter die 
nnnunem dieser: Tob. mos.— Mnsenm so To- 
bi'Isk. In anbetrai ht dessen, dass Ahlqvist auf 
seiner zweiten siliiri.schen rei.se von der 

die von mir benutzte Sammlung stammt, for- 
sdiungen nur im krriae Berezor angestellt bat, 
dClrfen wir mit ziemlicher sicberbeit acbliessen, 
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jakUlaisia obilaisesta KondiiMkiQ kylisUL Jos 
kokooja olisi ottanut selkoa koristeiden nimistä, 
olisi näiden murteellistcn ominaisiiuksien poli- 
jalla oUut farsiD belppo erottaa vogulilaiset 
ja ostjakkflaiset ainekrat touutaan. Kün ei kni- 
tenkaan de laiu. Tjydymmt süs paikaa ni- 
men sijasta asianomaisen nurnpron jälkccn mer- 
kitsemään rain Ahl. — lyhennyksen kukoojan 
nimestä. Mitä Gondatti'a keräämim esineibia 
tniee, tiedettin nüden oletan maäz'eult» eli ▼»> 
>^MiIiMst;i; viittaapa hänvn kirintuksensa ^Citju 
Mahi»jecKn\i. nT.poBaniö y Maiu-ioB-b • (Fakanal- 
liseu mkoix jälkiä vuguleiäjsa), jouka alussa hän 
mnatamin eanoin tekee selkoa matkaoaa kalmta, 
ettft M omt Soavaa TOgoleista. Pancmme siksi 
asianomaisen nameron jälkppn aina: S'osva <i. 
Tomskm jliopistoD muaeon tarkotukseeni kajt- 
timäDi esmeet onA, nrikili korietddeo maodosta 
ölen votnat päättää, ostjakkilaisen alueen kaak- 
koisosista pfrfisin. -) Xiistä snamieni koristci- 
dea DumeroQ jälkeen panen kirjaimt^t T. m.= 
Tomskin mnieob 



.Nunet oien kirjottanut suomalais-ugrilaisten 
kielten karkean tntDttkriptnontii merketlU.') 

Niista joista, joilta seiiraarassa luettelen koria* 
teita, uvat Ol). Wati-juiran. Wai Ii. Agan, Jugan 
ja Kontia (suupuoieltaan) ostjakkien ja Sosva, 
Sygva (öosTan aiviyoki) ja Souforjä (Svgvan 
ainijoki) TognUen asniuia. 



') ipy,!i4 ^rfnji iai{>ii'iecKaro <»t v1-iii IInp. c/miccTua 
e c re W BOBlMria, ftiiTponaiorin ii .iriiorpa^iiii ii|>h MocHOB« 

cicoiii> TüHBepcHrarfe, Kmra VUL MocKBa 

') MahdoIliMMi oslgakld-Maiojediliiaelta aUdta. 

*) Kta» i'imiiach'Ugriscbe FonKshungeo, Bd I, 
Hft 1« 8. 



da» anch die sammltini^ aas dieser gegeod ist. 

Selbst sagt er in seinem reisebericht, dass er ans 
■l. ni Inrfi' Sortin-ja an der Sosva wogüliscbe und 
in dem dorfe Kondioak am Ob o«tjaki£cbe gegea- 
stiade bestellt habe. Ritte der sauunler die oa- 
men der ornamente notirt, wäre es nach ihren dia- 
lekti>;chen eigentrunlirlikoitcn ein It^iclite-* die wo- 
guliscben und ostjakischen bestandteile der Samm- 
lung von einander zu trennen. Leider bat er 
aber dafilr nieht sorge getragen. Wir b^flgsn 
uns also damit an stt llc des Ortsnamens der be- 
treffenden nummer nur Alil. lu i/ufui^ea — eine 
abkürzuug des namens des Sammlers. Was die 
von Gondatti gesammelten gegenstände anbelangt 
weiss man, dsM sie von man: oder W<^len 
kommen; ja sein aufsatz .Cjitiu AsuiecKBX'B 
BipoBSHifi y Maiu>30Bi>'* '), (Spuren beidntscben 
glanbens bei den W(^ulen), in dem er im an- 
fung über den verlanf seiner reise berichtet, dentet 
darauf liin. das» sie von don Sosva-Wumilon stam- 
men. Der betreffenden nummer ist daher stets 
Sosra G. nachgesetzt. Die von mir benntstan 
gegenstftnde des nnirersit&tsmnsenms an Tomsk 
sind, soviel ich aus dori formen der omamcnto 
habe schliessen können, in den süfiöstlichen tei- 
len des ostjakischen gebietes zuhause.^) Diena- 
men der ron diesen gegenstinden entnommmiein 
Ornamente kaben hinter sich die Iwiehstalwn 
T. m. = Museum zu Tomsk. 

Die namen habe ich mit den zeiclien der 
gröberen transskription der finnisehMigriseben 
sprachen^) ijost Ii rieben. Die flüi^st'. von deren ufern 
ich im folgenden nrnamento aulzäh Ii-, sind der 
Ob, Vas-jugan, Vach, Agan, Jugan und die Konda 
(mündungsgegeud), soweit sie von Ostjaken, und 
die Sos?a, Sygra (nebenfloss der Sosva) and 
der Sou/or-ja (nebenfluss der Sygra), aoveit sie 
von Wogulen bewohnt sind. 



<) Tpyju :«TBi>rpa<|)ai(«einro ontJft Hup- offmeena 
ecTCciBiwHaaia, aiirpo« .i .liii a sTnorpaf iii ii ' 
cKuai yuuepcHTeit. Kuiira VIII. Moouia Iciö». 

*) MOgüeheiweis« von os^äk-suBojedifldiem ge- 
biet. 

') Siehe JrHumwh-iigriscbtt Furscttuugen, Bd.1, 
Heft I. p. 4«. 
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Tl. I: 1 lü ruri. hevoson ktiva, hild eines 
pferdes, Sosva (7iVri-/-/'Vi: ^ siili .niri. peuran 
kuva, bild eines renntiers, Sosva {liukt-jä); 3 

Tl. TT: 1 Ahl: 2 Sosva G.; .9 touht,j vi, 
lintu, vogc], Syirva tXörom-paitl); 4 pifi hd-, 
urosmetso, aut'rbahn. a. u. Ob {Xuievi'it-vos); ö 
SoBva; 6t 7 Soeva {An^)\ 8 mS»-^Hx, eris 
sorsalaji, eine art ente^ Sosva (Än-jü); 9, 10 
SoBva G. 

TL III: 1—4 Ahl.; ö nöur paf, jänik- 
soD korra, hasenohr, Sosva {An-ßY, 6, 7 AU.; 
S Sosva; 9 soit ül.i, bauen louka, kiefer des 
bechts, Sosva {Iiclf-J i): 10 sörf ]nn)l\ hauen 
bampaat, zähne des bechts, Sjgvu {Xviom-paul)\ 
11 Ahl; 18 kSl petfk ^mAi*), kalan hampaitten 
Iniva, &diiibDe, Waob; 18 tOr pgyk kanktt 
hauen hampsitten knva, beehtstihne. Wach(Lai^ 
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jatsk); 14 ^m, 13, Wach; souy fujenHf Wh- 
vakirves, stabaxt, k. m.*) Ob {Kuijjtjp^roih 
sör p&tfk, hauen hammas. liec-litzabn, k. m. Ob 
(Ku^ep-püfol); 1/ Sosva {Pilhis\. 

Tl. IV: 1, Tob. m.; 3 puyhn liojoa, päinen 
soopeli, aobel mit kopC Sosva (An-ja\ Souyor-jä; 
iiols onterkance, soopclin pituuden (vartalon?) 
kuva, läns^o < rümpf?) dfs Zolicls. k. m.Oh(Kit/jjcp- 
püfol); t'ioyos onter kanca, saina, dasselbe. Jugan 
{CutpUyitl); a. o. Ob (Ohäortik); 4 puykn Aoxes, 
kts., siebe lY, 3, Sygva {Lopof)-vmsa\ Soeva {An- 
jä); ciiye ol't) i'iols ontrr laiiie. |)i!ven pään, 
suopelin pituuden (vartalunV) kuva, wolkenkopf, 
länge (rümpf?) des Zobels, k. ui. üb {KuiJJep- 



<) a. B alinen Ob ^ «en pohjoisin on Ubtdea 
SoBvan suuhU; ii. = uxitCW Ob odt-r ile>>s<'u nörd- 
lichster teil von der mO&dltng der Sosva an. 

*) Kanca, xanga > Ornament ist in den deutscbm 

}ii'/rirlin'ni,i;rli l)ei zus«imi;oti--i't/.ungoii im allgO» 
mt-inen der kürze halber weggelassen. 

■) k-keskineB Ob «Ii se om Bitl, Joka vlrbui 
läpi Naryinin ja Surpitin piirion; ni ^ iiiiMliTcr 01» 
oder der den surgutüchen und iiar^uii^chen kreiä 
daichstrSmende teil dendben. 



pü^ol); 6 jnnjkn uoxos, kts., siehe IV. ,■>. Syeva 
(Lopot)-ruo!ia); 7 no.rs utitrr hinai, hirven pi- 
tuuden (vartalon?) kuva, länge (rümpf?) des 
eleotiers, Waob; Aoxos axtn^Oy aoopdio kuva, 
zobel, Sosva (P^/M*): S' .\hl.; 9 vif-ui, majava, 
hiber, Sosva (Arirjä), 10 ==1V, 9 Sosva (Pttttf«); 
11 Sosva. 

Tl. V: 1 Jugan; S samojedilainen, sanutfe- 

disch ((?) kts., siehe Heinrich Schnrtz, Urgeschidhte 
der Kultur. Leipzig und Wien IDUO, S. 7 ">) ; ■> osjftr 
jL uri, karban kuva, bild des bären, Sjgva {Lopoij- 
iniomi); Soeva; 5 a. n. Ob (IfOr-vol); ßhsU-parra, 
kalaparvi, fischschwann, k. m. Ob (Kuijjep-püYol); 
7. V Wach; vuarap-ähjcxb; hohkanärhi-poikue. 
mandelkrähenbrut, k. m. Ob {Kuijjep-ptlfol): 10 
iSl hör, kalan kuva, bild eines fiscbes, k. m. 
Ob {Ktdjjt^üfol). 

TIVI: llLm. Oh {KuyiJep-pBrotiiSo^fax, 
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kariin, bir kt&, siebe V, 3, Sosva (AuriDsk); 
xum attJ^ mieben puolikas, bälfle eines man- 
ne s, Sosva (Au-jä); .% 4 Sosva; 5 sün sim 
xan^a tuobiseo sydänkuva,') ornament für das 
innere des birkenrindenmasses, Soufor-jä; 6 
Sosva. 

Tl. YJI: 1 khU 8, 8 Sosva; 4 Ahl.; 5^ 6 

Tob. ni. 

Tl. VIII: 1 xuf tou, koivun oksa, birken- 
ast, Sosva (Bäkt-jSi; 2, 3 Sosva Qa 4 koieg 
i^or, joutscnen pähkinä, nuss des sohwans, 
a u. Ob {Loi--ios)\ ■') Snsva: (j Alil. 

Tl. IX: 1 o^ni kor, kurhuu kuva, bild eines 
b&ren, a. n. Ob (Zror-voi^; 9 xät itWi.kts., stehe 
Vm, 1, Sosva (Sakt^a); 3—6 Ahl; 7, 8 
Sosva. 

Tl. X: 1 Ahl; 2 pöri tafax, määhnäu 
kalvo, baut des rogens, Sosva (An-jü); d Sosva; 
4 Jugan; 6 xum stip, kt&, siehe VI, 2, Sosva 
(Aurinsk); AU.; 6—7 Ahl; 8 vuet^eump, tuuli- 

>) Nim! tarfcottaa lui aita, etta koriste tehdlSa 

kanni'ii tai pohjan keskocii. Por name zei^ wohl 
au, das.s das oruaiuoul tu der uütte des deckels oder 
des bodeuB aogebraeht wird. 



uiyu,.iuu Ly Google 
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«alto, windwelle^ Sosra (^^n^/cl), 9 Som 6.; 10 
Sosva (Pcikäs). 

TL XI: 1, L> W:^. Ii (T^arjatsk); 9 P'n'ht,, 
kanca, jmpjräo kuva, kr^isoroameot Wach; i 
AbL; S tüje$ H8 hmta, taohikopan knieo kava» 
Ornament für den deckel des Urkminiideii- 
masses, Wach; 6 vrll sFir lunAi, pwolaitmuefl 
kuva, renntierweide, Wach. 

TL XU: 1-3 T. m.; i Was-jugan. 

Tl. Xnit 1 »a^ tox haniOf mriiigoD ym- 
pynui kuvii, Sonnenkreis, Wach; ^=:X], 5; S 
Wach (Larjatsk); / T. m.: ;j; = XI, 5. 

TL XIV: 1 tiijes jür kancOf tuohikopan 
keekokaen kuva, ornament für die mitte dea 
birkennndeDmaeaea, Wach; ^sürom mösm ianca, 
kanraompelulla reiiniistettii kuvu, jolla kukkaro 
koristetaau, mit haarnähterei umrändertes orua- 
ment, mit daa die loee ttaohe verziert wird, 
Wach ; 3 = XI, 5 ; 4 s= XIV, 1 ; 5 cüf* l^r hmca, 
taivaunliiiarpn inorien (?) kuvu, streifen (?) des 
regenbogens. Wach; 0 i-uyi jöyol kanfa, tai- 
vaankaaren kuva, regcnbogen, Wach. 

Tl. XV: 1 Waeh; 2—6 T. m. 

TL AT7; 1 = XIV, 1 : :> sö-/on öni lan'ca, 
tuohisen sisuskiiTa. ornament für das innere des 
birkeorindenmasses. Wach; 3 morox pötfk {rüx^) 
Xanfe, koke py^rn (vatjon?) knva, (aefaatten?) 
eines ganzen haselhuhns. Wach; -/^XI, h; i) 
iüjp^ hörlcemtem l-nnm,. tuohikoppaa ympä- 
röivä kura, ornament um das birkenrindenmass, 
Wacli. 

Tl. XVII: J Sosva G.; ^ a. u. Ob; .V mo- 
rox söYon-ötU kanca, tnohisen kuko sisuksen 
kuva, ornament für das ganze innere des bir- 
kearindenmasses, Wach. 

TL XVUI: 1 Sosra G.; J^Soava; 5=XVI, 

/ nulake lir hmca. vinoviiva-kuva, schiefe 
Innen, Wach; o lerci) kanca viivakuva, liaien- 
oroauienl, Wach; 6*, 7'=XVI, ö. 

TL XIX: 1 Waa-jngan; S T. m.; 3 Soava; 
4 a. u. Ob, Konda (AcUbtnal); 5, 8 Soera; 79 
d Tob. m.; !) Ahl. 

TL XX: 1 Wach; i^-XVl, ü; H Wach; 
4 ei pelkev p5i^ kor ktmOt, yksipnolinen pjjrn 
kuva, einseitiges haselhuhnurnament, Waoh; 5 
— XI, ■'): (i Susvi ti . / iTn- V i)t/i} liiii'-fi, kniisf»!!- 
kuonsen kopan kiaa, ornament tür ein mass aus 
iannenrinde, Jagan. 

TL XXI: 1 - XX. 4; 2 Jagaa; 5 Sosra; 
'/ hin kancn, ja!kinekuva, ornament für ^^chnhe. 
W'ach; ö iäscm kin kanca, taasiiamea jalkine- 
kava, tasiscbes scbuhornameot, Wach. 

TL XXII: 1 ätU vuonp, jkai hohkaatrhi, 
WM maadelhriUie, k-in. Ob (Kuij^t^Ofol^ ; Sosra ; 



2 vuorqs-alffdSy hohkantrhi-poikiie, mandelkrfthen- 

brnt, Agan; 3 kit öfov Vänii mori, kaksipäisten 
Iiolikanärliii'n parvi, si hTrarm zn-fiköpfieer niaiiilt'l- 
krähen, Wach; 4 vä)vS murr, hobkanärhi-parvr, 
mandelkriheDeehwaTiii, Wach (Larjatsk); d ei ufW 
«örvi mof^ («orvf morS), yksipüsten hohkanirhien 
parvi, =:rh\Tarm einköpfig'eriTiandelkrähpn. Waoh: 6" 
pmjk xopi, päükallo(pään kuon),.schädel (schale des 
kopfes), Sosva {Pithäs) ; 7 nons önter kaniOf soo- 
peliD pitaadea (vartalon?) knra, ttnge (Bupf?) 
des Zobels, kts., sielie IV, 3, Wach (Larjatsk); 
S rf'fe on r. k. tii. Oh (A'»f;";>;>-pf>yo/(; r«r ou./-, 
Jugm{Uul-püful), piiven päü, wolkenkopf; a. u. 
Ob; puiß xopi, kttw siehe XXII, 6, Sosra (An- 
rinsk); }"d--],ar xopi, kävyn puolikkaan kuori, 
schale eines halben zapfens. Sosva (Aurinsk); 
a. u. Ob; 10 pSyox katti'a. männynkävyn 
knra, kiefemzapfen, Waeh; pux xopi, kts., siehe 
XXn, 6^ Sygva { Xoi üiii-j)aul, Lopot)-viiosa): 
cüTfe oux. kts., siehe X.KII, 8, k. m. Ob {Kuii- 
jep-püYol); 11 Ahl.; Iii Sosva G.; 13 Ahl.; 14 
Bemorin piiri, Kreis Berezov; lo vdsey paitag, 
sonan siiret, entenflügel. Wach; 16 Aga». 

TL XXFIf: J nnijk lor kanca. lehtikuusen 
juuren kuva, lärchenwurzel. Wach (F-arjat»'k>: 
<^ Ahl; 3 väjax püyal kania, otuksen jiiljen 
kara, «ildspar. Wach {LaijatBk);«^^^ forthxniej 
lehtikuusen juuren kuva, lärchenwanel, k. m. Ob 
(Kuijjep'pftYol); oxtf noyos, päinen sooptli (folla 
OD pM), zobel mit kupi^ kts., siehe IV, 3, a. u. Ob 
(XorvoJ); 4 sufumm ox Xmaai, koirnn okaan 
kuva, birkenast, Wach (Larjatsk); iti pifruv väjax 
pflyal hrnra. kaksinkertaisien otuksen jälkien 
kuva, doppelte wildspuren, Wach (Larjatsk); 5 
eni l^k hii)e, suareo naalin kyynärpää. speichen- 
knochen des grossen eisfuchsea, k. m. Ob (JSMjj^ 
pfiyot), 6 kotct) läp kanca, joutsenen jalkaterän 
kuva, fussblatt des schwans. Warb: 7 Ahl.; 'S 
vüjax päyal kanca, otuksen jä^jen kuva, wild- 
8piir,Wa«h (Laijatak); J^n hune oaalio kyn- 
sien kuva, krallen des eisfuchses, Wach; kM 
kunyii, naalin käpfilä (?). pfote(y) des eisfuchses, 
Jugan {lUtt-piiyul) \ iippök, naali, eisfuchs, k. m. 
Ob (Kutpep-pürot); 9—11 AhL: 12 a. n. Ob 
(Lor^'ov). 

77. A'A7T' ] }i>il>Hi pel kemca. jäniksen 
korvien kuva. liasenohren, Wanih; ccfer pd. k. m. 
Ob {Kuijjip-pu/ot), «bur paf, Sosra (Ä7i-J5), 
Sygva (Lopotf'vmosay Xörom-paui} jiniksen kor> 
vat, hasenohren : •/ "f.ur pal, kts.. ,^iehe XXIV, 
1, tSjgva (Lopoij-vnosa); 3 xül (ay, kts., siehe 
VIII, 1, Susva (An-jü); 4, ö a. u. Ob; (J T. m.; 
7 a. 11. Ob (Obdorak); 8 iau hmte^ hero* 
seo turran knra, pferderQaael, k. m. Ob (Kmj)^ 
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püYoI): !> kiistvD-jn.r püf fifx, kazymilaiseii (asu- 
jaiuen) kaltilaa liaurapuu, stützgabol für den 
kenel eines maimet rrai Kaijiii, k. m. Ob 
(£w(j^9^}'oO; 30 Agan; 11 k. m. Ob (JEu^ejH 

Tl XXV: 1 Sosva {Petkäs); 2 a. ii. Ob; 
B maii waar iboni-tout, pienen re?on k\ yiuupäü, 
speMhenkDochen des kieintn fuchses, Sygra 
(Xönii)i-paiif); 4 üxsar koni-loul, rovon kyy- 
närpiiä, speichenknochen des fuchses, Sjgva 
{Lopotf vtiosa); 5 a. a. Ob; 6 Sosva (Pstkäs); 
7 ai xar ägi, pieneii porohftiio sarvetk höner 
des kleinen renntieroohsen, a. o. Ob {Xuieviit- 
vo5); S xär nnt, porohärän sarvt^t, hörner des 
renntierocbsen, Sygva {Lopoif-vuona); H xär 

Sosra {An'ja^i hiktikn xär atftt Swyor- 
jä: .rDr öt)f a. u. Ob (£or-t'oi), kts., siehe XXY, 
S; lu'iiß- lo)\ It'htikiiiisen jiiuri, Wurzel der lärche, 
Wach; JO iiuijk lör kania, kts^ siehe XXIU, 1, 
Wach; autmet notix, koivuD oksa, birkenast, 
Jngao(&u<^i?ruO; »3/ te^t mna, dasselbe, Sygra 



fernzapfen, Wach (Larjatsk); 9 Sosva G.; 10,11 
k. m. Ob {MekpugeSk). 

Tl. XXIX: 1, 2 V. m. Ob (Jfeilpu^eiFib); 
3 Sosva G.; 4 T. m.; 5 AbL; 6 pU])k xojn, kts, 
siehe XXII, G, SosTS (Aoriosk); a. tt. Ob (2\in> 
lor-kör). 

Tl XXXz i, » Ahl; 3söur pat, kts^ debe 
XXIV, 1 Sosva (Anrinsk); Ahl.; 4 AbL; 5 Sosrai 

6—f> Sosva; Pi plni'l hn(U} hmcn, ristin muo- 
toinen kuva, kreuzförmiges ornament. Wach. 

TL XXXI: 1 mentü möykum kor kanca, 
mateleTan kfiänneen kuva, bild einer krieehenden 
•eklaage, Wach; Ü Sosva G.; H pTldjet) kanf a, 
vuoriniemekkeideii kuva, felszacken, Wach; 4 
Xnöyküm ^«/ica, käärmeen kuva, schlänge, Wach; 
5 Tasenpvolinen sisoskuTa, inneres ornament links 
sXXXl,4; üikeanpuolinen sisuskura, innsres Or- 
nament reclits: vHe ai)ä Tcanca, poron sarvien 
kuva, reiuititiliörner, Wach (Larjatsk); 6 Wach; 
7 sHyon pä( kanca, tuobisea laitakuva, ornament 
für dsn rand des birkenrindain%>fldiens, Wadi; 8 
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{Lopoy-vuosa); 11 oxsar koni-hult kt&, siehe 
XXV, 4, Sosva; 19 Ahl; IS türax läp hmSOi 
kuijen jalkaterän kuva, fossblatt des kranichs. 
Wach: // oxsar konüotUf kts., siehe XXV, 4, 
Sygra (Lopog-vuosa). 

TL TLXVI: 1, 2 aOl tou (ter), kts., siehe 
Vm, 1, Sygva (Xorom-paid, Lopo^vuiua); 3 
sümet ?»'7 'an-^i, koivun oksan kuva, birkenast, 
kts., siehe VIII, 1. XXV, 10, a. u. Ob (Wui- 
pi/yoiy, 4 poiipanne pcixal, sanmtkon reidet; 
sebenlrol des froschs, Souifor^a; 5 eni suynut 
nor, ison koivun oksa, a.st der !:frossen hirke, 
k. m. Ob {KK/Jjrp-jtifyol): 6"— XXVI. .'); 7 jür 
ötit xan^a, poruhürän sarvien kuva, hüruer des 
renntieroobsmi, kts., siehe XXV, 9, Sosva (Plt- 
Ms); S. 9 Sosva. 

TL XXVII: 1 a. u. Oh (Tun-lor-1<ön; •<! 
a. u. Ob (Obdorsk); ■> xni- üüt, kts., siehe XXV, 
9, Sosva (Seäcsiai-puul); a. n. Ob: 5 Sosva. 

TL XXYIU: 1 Sosva; 2 Ahl.: ? Wach; 
4 Sosva G.: Sosva; 6 Sosva? 7 loy otilcr (?) 
poYoynü käkemtem kanca, männynkävyiUä ym- 
pärüidyn pjdiykla kava, kreis mit umgebenden 
kiefiafnsapfüi. Wach; 8 p9fox minnjnkäpy, kie- 



Wa9>jngan; 0 oylem kanca, leikattu kuva, aus- 
geselmittenes ornament, Waeh. 

Tl. XXXII: 1 Jugan; 2 mit Her, mato^ 
wurm, k. m. Ob iKuiijep-püyol): V ,7iii,':in: 7=: 
XXXn, 2; ö tftjes jür kanca, tuohikopan kes- 
knksen knva, ornament fitr die mitte eines 
Inrkenrindenmasses, kts. siehe XIV, 1. Wach. 

Tl. XXXIII: /, V per kanca, murusen 
kuva, krünichcr, Wach (Larjatsk); 3 vHi sür 
hmca, porolaitftmen kuva, lenntinweide^ kts^ 
siehe XI, 6, Wach (Larjatsk). 

Tl. XXXIV: l-.i Was-juf,^'^n. 

Tl. .VA AT. 7- — >' eri osista ostjakkilals- 
vogulilaista aluetta; aus verschiedenen teilen des 
ostjakisoh-wogaltseben gebietes; 4 AhL« 6 Sosva; 
6, 7 T. m.; S 0 Sosva; 10 Sosva (Saik^),!! 
Sosva: /V T. m.; 13 vnjaxkun Ur kanca, otuk- 
sen kynäien viirujen (Jälkien) kuva, klauenfur- 
ohen (-spuren) des vrildes, Waeh; 14 T. m. 

Tl. XXXVI: 1 Ahl; Sosva (ilifr^ff); »fir 
ron^a, (?) Sosva (Stil-s>ni-p/nil): Sosva {Prfk&a. 
An-Jä), Sygva {Xörom-paul), Ahl; -J a. u. Ob 
(Obdorsk); 4 T. m.; ö Sosva {Bakt-jä); 6 
Wach (liajatsk); 7 wßwärmp, pölkynpAB, Uoti- 
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ende, Sosra (^ii^; 8 Sygra (J^hrom^pmO^i 9 
= XXXVI, 7; 10 kikSrek laryh harakan jalka, 
elsternfuss, SoHyor-jä: 11 Soiiyor-jä: .-^dinif 
kur, barakan jalka, elsternfuss kts^ siebe XXXVI, 
10^ a. Q. Ob (LofMWl); 13 T. m.; 14 a. n. Ob 
iObdorsTc); ir>, Vi Sosva. 

Tl. XXXVII: I cri osista ostj.-vnt:nl!l;iist;i 
alnetta; aus verschiedenen teilen des ostj.-wügu- 
lisohen gebietes; 2 Wai-jagan; 3 kantax-täs I5k 
kanSOf kirpAa jUjen kara, hermelinapnr; vüjax 
läp X-anca, otaksen jalkapohjan kuva, fusssohle des 
wildes. Wach; 4 Ahl.; Ö Tob. m.; 6" maii xan^n, 
pikku kuva, kleines ornument, Sosva {Än-jü)\ 
7 tollv V9t ioN&i, aankon JUjeii kura, ottenpvr. 
Wach; ma« mn^^a, kts., siehe XXX VIT. 6, 
Sosva (.\.n-jü)\ s Sosva {I\(tkt-jü); 9 Sosva; 10 
Susva; a. u. Ob; 11 Sosva; Tob. m.; 13, 11 
Som; IS Ahl 

XXXVIII: 1 Ahl; :?=XXXI, 7; 5i 4 
a. u. Ob; 5, G Sosva; 7 Syt'va (Xorom-juvif). 
Sosva (An-jä), a. a. Oh {(Uniorsk); s mnit 
Oxm^a, kt&, riebe XXXVII, 6, Sygva (Lopon- 
rnoBa); 9 neuvt sali üt'U, porolebmän sanret, 
hörner der renntierkuh. Sosva (An-jn); JO 
= XXXVIII, 9; 11 Sosva; 1:^ t'uus jan,-^a, jksin- 
kortainen kuva, einfiiohes urnament, Sygva, (Lo- 
po9-?iioea); a. a. Ob (3Vm4or-lför); 14, 15 
Wa&-jugan; 16 Sosva G., IT trijrs Irr Jcanca, 
tuohikopan viirukuva, streifornament für ein 
birkenhndenmass, Wach; 1>> Jcuferki cün lir 
kania, bnnindnkin selkftjuonün kuva, rfldten- 
etraifen des burunduk, Wacb; 19 tüjes päf Ic- 
rep Jcanca, tuohikopan laitajnovien kuva, nnd- 
streifen eines birkenrindemnasses, Wach. 

Tl. XXXIX: 1 päk-pat xopiy kts., siehe 
XXII, 9, Sosva (Aurinsk); V .rör ütjt pUek, po- 
loliürän sarvien puGlikas, hälfte der hörner des 
renntierochsen, a. u. Ob {Keh'itäm)\ 3, 4 xüf 
tay, kts.,* siebe XXVI, 1, 2, Sosva (Aurinsk); 
6 moA aeamsa, kts„ siebe XXX VH, 6, Sosra 
(An-jä); päk .ran-^a, Sosva {Rakt-jü); 6 Sosva 
(An-jn. Rakf-ja); 7 Sosva: ^ Sosva (R<ikf-jü); 
9 = XXXI, 7 ; Kf Sosva ; JJ Sosva G.; XX.XI, 
7; 13 Waeb; 14 Sosva; 15 Sosva G.; 16 AhL; 
17 xür ox, porohärän piiä, köpf in reootier* 
ochsen, a. u. Ob (Xitsevat-vo.i). 

Tl. XL: 1 tei) loyk, oravan jälki, spur 
des eiohboni«, Sosva (An-ja); 2 AM.; 3 Wach; 
4 fij^j^ hmie, tnohikupan kuva, ornument fUr 
ein hirkenrindenmass. k, m. Ob (Kuijjep'pii- 
yol); '» Ahl; 6' k. m. Ob {^Mekpugeik); 7 a. u. 
Ob (XuieoSi^. 

TL XLI: 1 Wach (Laijatsk); 2 t^jes 
pa( keutda, tnohikopan roooakava, randorna- 
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ment fllr ein tHrkenrindeninass, Wach (Laijatsk); 

■V^XXXI) 7; 4 tnöroj- llpiet) (?) kanla, ku* 
koistavan muuramen kukka, blüte einer blühen- 
den brombeere, Wach; ö Was-jugau; 6", 7 Wacb; 
S=XXXI, 7j 9 
siöfm päf iama 
U'i'i')) iiiiJak fSr 
kanca, tuobisen 
laitaan tehttvi 
poikittaiBeii ja 
vino kuva, queres 
und schiefes Orna- 
ment für die wand 
eines Wrkenrin- 

dennäpfchens, 
Wach; Vi Wach. 

Tl. XLll: 
1-«» XXXI, 7; 
4 T. m.; 5 jNm> 
jäntev s~>Yon päf 
kanca, matalau 
tuolusen laitakn- 
va, randornament 
für t'iii nifilri'jes 
f»irkenriiitlennäpf- 
cbens. Wach ; 6 k. 
m. Ob (Jfelam- 
geSk); 7 plmä korat/ kai^ca. ristinmuotoinen kuva. 
kreuzförmiges onuunent, Wach; tf=XLII, 5; 9 
= XXXI, 7. 

Tl. XLItl: 1 sdfonpäe JcanSa, 
kts.. siehe XXXI, 7, Waoh; 2 iüjcs 
i'tnnit Irr kattcd. tuohikopan poikit- 
taiskuva. querornanient für ein bir- 
kenrindenmsss, kts., siehe XXXVUI, 
17, Wach : 3, 4 Wach; 5 = XXXI. 7: 
(1 piiyhtt/ kntirn, ympyrän kuva. 
kreisornament, Wach; 7 = XXXI, 7, 
Wach; S Wach. 

Tl XLIV: 1 nSroHusäs m Kuvn 2iJig. 
kam'a. näädän jäljen kuva. marder- B*o^^ 
spur. Wath Ii* Wach; .J-.» Was-ju- „,,*d^^^ids. 
gan; G myctcvi kanfa, läpikuva. schüuer. 
dorobbrocbenes oroamentt Waeb; 7, 
8 Was-jupan. 

TL XLV: 1 — ylinnä ja aliliiidassn, zu ol)erst 
und am uuterrand: moykam kor, kätirmoen kuva, 
bild der schlänge; sen aUa, keskiknvan jläpuolella, 
darunter über <ler figur in der mitte: ]ii>Yo.i . män- 
nynkäpy, kiefernzapfen : keskessä. in der Mitte: 
püijk kor. pyyn kuva, bild eines haselhuhns. 
Wach; ^ jjüyk korhania, pyyn kuva, haselhuhn, 
Wach; 3 por-käi hmca, suippnkedan kuva, 
stangenaelt« Wach; 4 — keskessä, in der mitte: 
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por-hV, >uippiikota. stangenzclt; vasemmalla, 
links: ^äyk kor, p^jn kuva, bild eines iiasel- 
hiihiu; oikeiHa, wÄU'. näi^ hr hmia, kts., 
ai^e XXin, 1 eli, oder väjeae pSfoi kanJ% 
kts., .«it'lie XXTTT. toinen laitakuvista, andere 
von den ramltiirurcn, j)i päf l-nv'n, puTun Ii©» 
vekuva, oruameiit für deu kleideisaum. 

TL XLVI: 1 Wach (Laijatsk); 3 W«ih; 
4 — 6' Wach (Larjatsk); T Wach; 8 Was-jugan; 
.*> Was-jugan (Kirilä-p.): JO Sosva (Petkäs); // 
Was-jugan; 1^ Wach; Wach (Larjatsk); 14 
Wa»jugan; ISy iß Wudi; ST, J8 Waofa (La> 



jatsk); 19 Was-jugan; Wach: V/ Was-jiipan: 
Was-jugan (Kiiilärp.); Üü, M Was-jugan 
(Aipalov); J8l5 vok« l&p bmoi, nron käpäiän 
(jalkapo^an) kuro, pfote (ftusaohte) des fncbaes, 
Wach (Larjatsk") ; Wach: •?? vvli loi/l- lanoi, 
poron kavioii kuva, reuntiorhuf, Wach (Laijatsk); 
Ä5f Waclj (Larjatsk); !i9 väjax lap kanca, atuk- 
un jalkapolyaii koTa, sohle des irildes, Wadi« (Im- 
jatsk); -'iff Was-jugan; 31 Was-jagao (Aipalov); 
3'^, H Sosva (Petkäs); ^ Was-jagan (Aipalor); 
•iö Was-jugan. 



Ölen edeUisessä rajottunut csittämään vain 
sen, mikä on välttämätnntä koristeidin käsittä- 
miselle. Tällä kertaa en ole tilaisuudessa osotr 
tamaan, iiiik& lAkA malidollisesti on oaljakkien 
ja TOgnlien omaa, mikä lainaa. Että ne yleensä 
eivät ole m3'übenipäin aikain kiüiniii. käy sel- 
rille siitä, että monet tavataan miitei kautta 
koko laiyan ostjakkilais-vogulilaisen alueen ja 
etti aamojMi ntmet ovat eri mnrtnasa, vieläpft 
eri kieliss&kin enemmän tai viheminftn jhtt,' 
pitäTät 



Ich habe mich im obigen darauf beschränkt 
nur das darzustellen, was für das Verständnis 
der Ornamente notwendig ist. Ich habe diesmal 
keine gelegcnheit zn zeigen, was nnter diesen 
ndgUoherweise ostjakisrber und wogulischer besibi 
Tvai? lebngiJt ist. Dass sie im allgemtinLn keine 
erzeugnisse späterer zeiten sind, geht daraus 
herror, dass manche von ihnen foat über das 
gante weite oa^akisekr^ofnilische gebiet m- 
hreitpt sind nnd dass die namen dieser in den 
«'inzelnun dialL'kten. ja sofiar in den verschiede- 
nen sprachen mehr oder weniger mit einander 
Obereinstimmen. 
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